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Warnung: Diese Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch des Gerats sorgfaltig durchlesen und fur ein
zukUnftiges Nachschlagen gut aufbewahren. Design und technische Daten unterliegen aufgrund von
Produktverbesserungen unangekindigten Anderungen_

Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem Handler oder vom Hersteller.

Die oben dargestellte Abbildung dient nur der Veranschaulichung und kann vom tatsachlichen
Produkt abweichen.
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VIELEN DANK
Danke, dass Sie sich fur Midea entschieden haben! Bitte lesen Sie die
Bedienungsanleitung vor der Nutzung lhres neuen Midea-Produkts sorgféltig

durch, um sich mit dem ordnungsgemafBen und sicheren Gebrauch des Gerats
vertraut zu machen.
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SICHERHEITSHINWEISE

BestimmungsgemaBer Gebrauch

- Die nachfolgenden Sicherheitsinformationen
dienen dazu, unvorhersehbare Risiken oder
Schaden aufgrund einer unsicheren oder
inkorrekten Anwendung des Gerats zu vermeiden.
Bitte Uberpriufen Sie nach dem Erhalt die
Verpackung und das Gerat, um sich davon zu
Uberzeugen, dass das Gerat in einwandfreiem

+ Zustand ist und so ein sicherer Betrieb
gewadhrleistet werden kann. Falls Schaden
vorhanden sind, wenden Sie sich an lhren Handler.
Bitte beachten Sie, dass das Gerat aus Grunden
Ihrer Sicherheit nicht modifiziert oder verandert
werden darf. Bei Zweckentfremdung ké&nnen
Gefahren verursacht werden und Sie verlieren
lhren Garantieanspruch.appliance are not allowed
for your safety concern. Unintended use may
cause hazards and loss of warranty claims.

Erlduterung von Symbolen

Gefahr

A Dieses Symbol weist auf gesundheits- und
lebensbedrohliche Gefahren aufgrund von
auBBerst entflammbaren Gasen hin.

Warnung vor elektrischer Spannung
A Dieses Symbol weist auf gesundheits- und
lebensbedrohliche Gefahren aufgrund
elektrischer Spannung hin.
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Warnung

Dieses Signalwort weist auf eine Gefahr
mittlerer Risikostufe hin, die, sofern sie nicht
abgewendet wird, schwere oder tédliche
Verletzungen zur Folge haben kann.

Vorsicht

Dieses Signalwort weist auf eine Gefahr
niedriger Risikostufe hin, die, sofern sie
nicht abgewendet wird, leichte oder
moderate Verletzungen verursachen kann.

Achtung

Dieses Signalwort weist auf wichtige
Informationen (z.B. Sachschaden) jedoch
nicht auf eine Gefahr hin.

Anleitung befolgen

Dieses Symbol weist darauf hin, dass
Wartungstechniker das Gerat nur gemaf der
Bedienungsanleitung bedienen und warten
durfen.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem
Gebrauch/ der Inbetriebnahme sorgféltig und
grundlich durch. Bewahren Sie die Anleitung flr ein
spateres Nachschlagen in der Nahe des installierten
Gerats auf!
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A\ GEFAHR: Brandgefahr/ Brennbare Materialien

- Beachten Sie bei der Verwendung lhres
Geschirrsplilers die unten aufgefiihrten
VorsichtsmaBnahmen:

- Installation und Reparatur dirfen nur von einem
qualifizierten Techniker durchgefthrt werden Dieses.

- Gerat ist fur den Gebrauch in Haushalten und
ahnlichen Anwendungen vorgesehen, z. B .:

- Mitarbeiterkichen in Geschaften, Buros und
anderen Arbeitsumgebungen;

- Bauernhofe;

- von Kunden in Hotels, Motels und andere
Wohnumgebungen;

- in FrUuhstlUckspensionen

- Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren, wie auch
von Personen mit verminderten kérperlichen,
sensorischen und geistigen Fahigkeiten oder
mangelhaften Erfahrungen und Wissen bedient
werden, jedoch nur, wenn sie das Gerat unter
entsprechender Aufsicht bedienen oder
entsprechende Anweisungen Uber den sicheren
Gebrauch des Gerdats erhalten haben und die mit
dem Gebrauch des Gerats verbundenen Gefahren
verstanden haben.

* Kinder nicht mit dem Gerat spielen lassen. Reinigung
und Wartung dirfen ohne Aufsicht nicht durch
Kinder erfolgen. (FUr EN60335-1)

- Dieses Gerat ist nicht fUr den Gebrauch durch
Personen (einschlie3lich Kinder) mit eingeschrankten
korperlichen, geistige Fahigkeiten oder mangelnde
Erfahrung und Kenntnisse konzipiert, es sei denn, sie
werden von (Fur IEC60335-1)
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- Verpackungsmaterial kann fur Kinder gefahrlich sein!
- Kinder mussen beaufsichtigt werden, damit sie nicht

mit dem Gerat spielen.

Das Gerat ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt.
Zum Schutz vor elektrischem Schlag tauchen Sie
weder Motor, Kabel, Stecker noch das Gehause aus,
oder fullen Sie Wasser oder andere FlUssigkeiten auf.

- Bitte ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie das Geréat

reinigen und warten. Verwenden Sie ein weiches
Tuch, das mit milder Seife angefeuchtet ist, und
wischen Sie es dann erneut mit einem trockenen Tuch
ab.

- Ein beschadigtes Netzkabel muss vom Hersteller, von

dessen Kundendienst oder einer ahnlich qualifizierten
Fachkraft ersetzt werden, um Gefahrensituationen zu
vermeiden.

/A Erdungsanweisung

- Dieses Gerat muss jederzeit geerdet sein. Im Falle

einer Fehlfunktion oder eines Ausfalls verringert die
Erdung das Risiko eines Stromschlags, indem ein Pfad
mit dem ger- ingsten Widerstand des elektrischen
Stroms bereitgestellt wird. Dieses Gerat ist mit einem
Erdungsleiterstecker ausgestattet.

- Der Stecker muss in eine geeignete Steckdose

gesteckt werden, die in Ubereinstimmung mit allen
geltenden Vorschriften installiert und geerdet wurde.

- Ein unsachgemafier Anschluss des Erdungsleiters des

Gerats kann zu einem Stromschlag flhren.

- Wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker
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- Wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker
oder Servicemitarbeiter, wenn Sie Zweifel haben, ob
das Gerat ordnungsgeman geerdet ist.

- Andern Sie nicht den mit dem Gerét gelieferten
Stecker, wenn dieser nicht in die Steckdose passt.

- Lassen Sie sich eine geeignete Steckdose von einem
qualifizierten Elektriker installieren.

- Nicht missbrauchen, darauf sitzen oder auf der Tur
oder dem Geschirrkorb der Spllmaschine stehen.
Benutzen Sie lhre Spllmaschine nur, wenn alle
Gehausetafeln ordnungsgemal angebracht sind.

- Offnen Sie die Tir sehr vorsichtig, wenn der
Geschirrspuler in Betrieb ist. Es besteht die Gefahr,
dass Wasser herausspritzt.

- Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf die Tur
und stellen Sie sich nicht auf sie, wenn sie gedffnet ist.
Das Gerat kdnnte nach vorne kippen.

- Beim Laden von zu waschenden Gegenstanden:

1 Finden Sie scharfe Gegenstande, damit diese die
TUrdichtung nicht beschadigen.

2) Warnung: Messer und andere Utensilien mit
scharfen Spitzen muUssen mit den Spitzen nach unten
in den Korb geladen oder in eine horizontale Position
gebracht werden.

- SplUlmittel sind stark alkalisch. Sie kdnnen beim
Verschlucken extrem gefahrlich sein.

* Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen und
halten Sie Kinder bei gedffneter Tlr von der
Spulmaschine fern.

- Uberprufen Sie nach Abschluss des Waschzyklus, ob
der Waschmittelbehalter leer ist.

- Waschen Sie Plastikgegenstande nur, wenn sie als
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splUlmaschinenfest oder gleichwertig gekennzeichnet
sind. Uberprifen Sie flirnicht gekennzeichnete
Kunststoffteile, die Empfehlungen des Herstellers.

- Verwenden Sie nur Reinigungs

fUr die Verwendung in einer automatischen
Spulmaschine empfohlen werden.

- Verwenden Sie niemals Seife, Waschmittel fur

Wasche oder Handwaschmittel in lhrer Spllmaschine.

- Die Tur darf nicht offen gelassen werden, da dies die

Stolpergefahr erhéhen kann.

- Wahrend der Installation darf das Netzkabel nicht

Ubermaflig oder gewaltsam verbogen oder
gequetscht werden.

- Wahrend der Installation darf das Netzteil nicht

Ubermafig oder gefahrlich verbogen oder abgeflacht
werden.

. Offnen Sie die Bedienelemente nicht.
- Das Gerat muss an die Hauptleitung mit neuen

Schlauchgarnituren angeschlossen werden. Alte Sets
sollten nicht wiederverwendet werden.

- Um Energie zu sparen, schaltet sich das Gerat im

Standby-Modus automatisch aus, solange innerhalb
von 15 Minuten kein Betrieb erfolgte.

- Die maximale Anzahl der zu waschenden Gedecke

betragt 16.

- Der maximal zulassige Einlasswasserdruck betragt 1

MPa.

- Der minimal zulassige Einlasswasserdruck betragt

0,04 MPa.
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Entsorgung

- Entsorgen Sie die Verpackung und das Gerat an einer
Annahmestelle flr das Recycling.

Schneiden Sie das Netzkabel vom Gerat ab und
deaktivieren Sie den SchlieBmechanismus der Tur.

- Der Verpackungskarton ist aus recyceltem Papier.
Entsorgen Sie die Verpackung an einer Annahmestelle
fUr das Recycling von Papier.

- Durch die ordnungsgemafie Entsorgung des Produkts
tragen Sie dazu bei, negative Auswirkungen auf
Umwelt und Gesundheit aufgrund einer
unsachgemafen Ent- sorgung des Produkts zu
vermeiden.

- Weitere Informationen Uber das Recycling des
Produkts erhalten Sie auf lhrer Behdrde vor Ort oder
bei lhrem Entsorgungsunternehmen.

- ENTSORGUNG: Entsorgen Sie dieses Produkt nicht
Uber den normalen Hausmduill. Es ist erforderlich, das
Produkt getrennt flr ein ordnungsgemafes Recy -
cling zu entsorgen.
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TECHNISCHE DATEN

Hoéhe (H)
Breite (W)
Tiefe (D1)

Tiefe (D2)

D1 We—0 ]
— 4
H
|

857 mm
598 mm
550 mm (mit geschlossener TUr)

1226 mm (mit 90° gedffneter TUr)
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Datenblatt

Name und Markenzeichen des Lieferanten: Midea Europe GmbH

Lieferantenadresse ( b): Ludwig-Erhard-StraBe 14 - 65760 Eschborn, Deutschland

Modell: SV 8.60 XXL

Allgemeine Produktparameter:

Hoéhe 86
Nennkapazitat (?) (ps) 16 Afmetingen in cm —— 6
Tiefe 55
EEI (®) 37,9 Energie-efficiéntieklasse (3) B (%)
Reinigungsleistung(a) 1,125 Droogprestatie-index (a) 1,065
Energieverbrauch in kWh [pro Waterverbruik in liters [per
Zyklus], basierend auf ECO - cyclus], gebaseerd op heteco-
Programm mit kaltem Wasser. 0,664 Programma. Het werkelijke 93
Tatsachlicher Energiev - ! waterverbruik hangt af van het ’
erbrauch ist vom Gebrauch des gebruik van het apparaat en
Gerats abhangig. de hardheid van het water.
Programmdauer(?) (h:min) 3:35 Type Eingebaut
Luftschallemissionen(®) (dB(A Klasse van geluidsemissie via c
re 1 pW) (D (@BA) 42 de lucht (3) BO
Aus-Modus (W) 0,49 Stand-by modus (W) 1
Programmierte Zeit (W) 1.00 Netwerk stand-by (W) 5

(sofern zutreffend) (indien van toepassing)

Mindestdauer der Garantie des Lieferanten ( b): 24 Monate

Zusatzliche Informationen:

Link zur Webseite des Lieferanten mit den Informationen zu Punkt 6 Anhang Il der
Verordnung der Kommission (EU) 2019/2022 ( 1 ) ( b) : www.midea.com

(a) Fur das ECO-Programm.

(b) Anderungen an diesen Punkten sind nicht relevant fur die Zwecke des Absatzes 4 Artikel 4 der
der Verordnung (EU) 2017/1369.

(c) Falls die Produktdatenbank den endgultigen Inhalt dieser Zelle automatisch ausfullt, muss der
Lieferant diese Informationen nicht eingeben.

(d) Verordnung der Kommission (EU) 2019/2022 vom 1. Oktober 2019 mit den Ecodesign-An-
forderungen flUr Haushaltsgeschirrspller geman Richtlinie 2009/125/EC des Europdischen
Parlaments und des Rates als Erganzung zur Verordnung der Kommission (EC) Nr. 1275/2008
und als Ersatz fur die Verordnung der Kommission (EU) Nr. 1016/2010 (siehe Seite 267 des
offiziellen Journals).

10



PRODUKTUBERSICHT

Produkt
@ WICHTIG
Lesen Sie die komplette Bedienungsanleitung, bevor Sie den
Geschirrspuller zum ersten Mal verwenden, um die bestmogliche

Leistung lhres Geschirrspulers zu erzielen.

/”//’ ESs=—= ‘\"‘\ O@ Oberer Spriiharm

Innere Beleuchtung @W Innere Beleuchtung

Innere Leitung

Unterer Spriharm
Salzbehalter — 7

Filtereinheit

Spulmittelspender

Oberer Spritharm Tassenablage

Besteckablage Oberer Korb Unterer Korb

@ HINWEIS

Abbildungen dienen nur der Veranschaulichung und kénnen vom
tatsachlichen Produkt abweichen.
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